bejelentésére / nyilvantartasba vételére vonatkozéan
a201/2001. (X.25.) Kormanyrendeletben, illetve a 38/2003.
(VI1.7) ESzCsM-FVM-KvVM egydttes rendeletben leirtak

a mérvadoak. Felszerelés utan a hasznalatba vétel el6tt
javasolt a termék atéblitése. Az atéblités soran nyert vizet
ivovizként, illetve ételkészitési céllal felhasznalni nem
javasoljuk.

LATVIESU VALODA

CAURULES KONSTRUKCIJA UN PIELIETOJUMS: Caurule
Flexira xConnect Aqua ir pre€u zime caurulém WS110 DN8,
DN10 vai DN12. Caurule sastav no nerdséjosa térauda plésas
tipa 2-10 saskana ar EN 1SO 10380, diviem piemetinatiem
nerséjosa térauda uzgaliem (uzmavuzgrieznis -nikeléts mising)
un plastikata aizsargslana. Caurule, pirmkart, ir paredzéta
papildus savienojumam saimnieciskajos vai dzerama ddens
caurulvados vai ari tur, kur caurule, ievérojot instrukcijas un
standartus, ar savam tehniskam ipasibam atbilst pielietosanas
vietai.

TEHNISKIE PARAMETRI: Darba spiediens - Gdens, vai citas
vides: 10 bar / vides: 0dens (taja skaita, dzeramais), saspiests
gaiss, citas vides (péc vienoSanas ar razotaju) / darba
temperatira: no —20 lidz 100 °C / ugunsizturiba: 650 °C

min. 30 mindtes. / iek$€jais izmérs: DN8, DN10 vai DN12 /
minimalais liek3anas radiuss: DN8 - dinamiskais 125 mm,
statiskais 16 mm, DN10 — dinamiskais 130 mm, statiskais

18 mm, DN12 - dinamiskais 140 mm, statiskais 20 mm /
Caurule atbilst EN 1SO 10380 prasibam, uzstadot ievérojiet
montazas prasibas.

CAURULES MONTAZA: Plakanas starplikas uzstadisanas

vieta parbaudiet pretéjas cauru]u dalas kontaktvirsmu. Sis
kontaktvirsmas izméram ir jaatbilst caurules kontaktvirsmas
izméram. Cauruli pieskrovéjiet pie attiecigiem izvadiem.
Vienmér sakuma uzstadiet uzgali ar cieto vitni, bet péc tam
uzgali ar uzmavvitni. Cauruli jauzstada brivi ar pietiekamu
rezervi. Locijuma vieta, ka ari gala pozicijas ir jaievéro
minimalais liekSanas radiuss. Pareizas un nepareizas
uzstadisanas pieméri ir doti dotas instrukcijas pirmaja lapa.
EKSPLUATACIJA: Cauruli jaaizsarga no parmérigas mehaniskas
slodzes, berzes, triecieniem, bojajumiem un agresivas

vides iedarbibam (ipasi vielam, kuru sastava ir hlors),

ka ari savérp3anas. Cauruli jauzstada tada veida, lai ta nebotu
paklaukta atklatai liesmai un siltuma izstarojumiem. Normalos
ekspluatacijas apstaklos un ievérojot prasibas, kuras dotas
instrukcija caurules ekspluatacijas laiks ir neierobezots.
Caurulém nav nepiecieSama tehniska apkope. lzstradajuma
sertifikaciju veica akreditéta persona AO 202 SZU Brno -

sertifikats B-30-00014-17 (0dens sadales tikliem un citam
vidém). Garantijas laiks ir 10 gadi no pardo3anas briza.
Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies dinamiskas
(cikliskas) slodzes rezultata, kas parsniedz EN 1ISO 10380
standarta noteikto minimalo ciklu skaitu. Saja gadijuma
ekspluatacijas termins ir ierobeZots ar pielaujamo ciklu skaitu
sasniegsanu. Dinamsika slodze - tas ir ari krasa spiediena
svarstibu rezultata raditas caurules kustibas (svarstibas). §ajé
gadijuma, lai palielinatu kalpo3anas ilgumu, rekomendéjam
cauruli nostiprinat ta, lai pilniba izslégtu tas kustibu. Jebkuras
caurules dalas bojajumi ir pamats tas nomainai pret jaunu.
Jebkura iejauksanas caurules konstrukcija ir aizliegta un lidz
ar to parstaj darboties atbilstiba EN ISO 10380 standartam.

LIETUVIY KALBA

ZARNY KONSTRUKCIJA IR PANAUDOJIMAS: Zarnos Flexira
xConnect Aqua - tai komercinis Zarny WS110 DN12 Zyméjimas.
Zarnos yra sudarytos i3 gofruoto neradijanio plieno

vamzdzio pagal EN ISO 10380 (tipas 2-10), dviejy privirinamy
nerddijancio plieno jungciy (uZmaunama verzlé - nikeliv
dengtas 7alvariu) ir apsauginio plastikinio sluoksnio. Zarnos
yra skirtos naudoti buitiniy ir geriamojo vandens prietaisy
prijungimui prie jiems skirty jung&iy, arba ten, kur jy savybés
atitinka panaudojimo tiksla, laikantis instrukcijy ir nustatyty
taisykliy.

TECHNINIAI PARAMETRAL: Darbinis slégis - vanduo arba kity
rG3iy terpés: 10 bar / terpés: vanduo (taip pat ir geriamasis),
suspaustas oras, kity rosiy terpés (pasitarus su gamintoju) /
darbiné temperatdra: nuo 20 iki +100 °C / atsparumas aukstai
temperatdrai: 650 °C, maZiausiai 30 min / vidinis skersmuo:
DN8, DN10 arba DN12 / maziausias galimas lenkimo spindulys:
DNB8: statinis 16 mm / dinaminis: 125 mm, DN10: dinaminis
130 mm, statinis 18 mm, DN12: dinaminis 140 mm, statinis —
20 mm / Zarnos atitinka standarty EN 1SO 10380, EN 1775
reikalavimus. |rengiant, reikia laikytis montavimo taisykliy.

MONTAVIMAS: Ten, kur bus naudojama plokscia tarpiné,
reikia patikrinti Zarnos dalies kontaktinj pavirsiy. Paviriaus,
prie kurio tvirtinama Zarna, dydis turi atitikti Zarnos prijungimo
dydj. Prie atitinkamo prietaiso ir dujy tinklo jung(iy zarnas
reikia prijungti su atitinkamomis verzlémis. Pirmiausia, visada
reikia montuoti jungtj su nejudamu sriegiu, véliau jungtj su
uZmaunama verzle. Sumontuotos Zarnos visada turi turéti
pakankama jlinkj bei islaikyti minimals sulenkimo spinduliai.
Teisingo ir neteisingo sumontavimo pavyzdZiai yra pateikti
paveikslélivose, pirmajame instrukcijos puslapyje.

EKSPLOATACIJA: Zarnos turi buti apsaugos nuo didelés
mechaninés apkrovos, trinties, smogiy, sulauZymo, agresyviy
medziagy (ypac nuo turiniy chloro sudétyje) bei sukimo
apkrovy. Zarnos turi bti apsaugotos nuo tiesioginés

liepsnos ir spindulivojancio karsCio. Laikantis instrukcijose
nurodyty salygy, Zarnos ilgaamziskumas yra neribotas.

Zarnos nereikalauja jokios priezioros. Gaminio sertifikavima
atliko AO Nr. 202 SZU Brno - sertifikatas B-30-00014-17
(vandens ir kity terpiy tinklams). Garantinis laikotarpis yra

10 mety nuo pardavimo dienos. Garantija negalioja, esant
pazeidimui, atsiradusio dél dinaminés (ciklinés) apkrovos, jei yra
apibréztas minimalus cikly skaicius, nustatytas pagal standarta
EN 1SO 10380. Tokiu atveju ilgaamziskumas yra apribojamas iki
leistino cikly skai¢iaus. Dinaminé apkrova - tai taip pat Zarnos
judesiai (vibracija) nuo slégio smugiy. Tokiu atveju, norint
padidinti ilgaamziskuma, yra rekomenduojama Zarna pritvirtinti
ir neleisti jai vibruoti. Jeigu paZeista zarnos kokia nors dalis, turi
buti pakeista visa Zarna. Bet koks Zarnos struktros pakeitimas
yra draudziamas, tai reiskia, kad produktas neatitinka

EN 1SO 10380 standarto.

I EESTI KEEL

EHITUS JA VOOLIKU KASUTAMINE: Voolik Flexira Aqua on
voolikute WS110 DN12 kaubanduslik tahis. Voolik koosneb
roostevabast terasest 166tsast (tUp 2-10 vastavalt standardile
EN 1SO 10380), kahest kiilgekeevitatud roostevabast terasest
liitmikust (Glemutter - nikeldatud messing) ja plastmassist
kaitsekihist. Voolik on mdeldud Ghenduste loomiseks tarbe-
ja joogivee torustike puhul, samuti mujal, kus see juhendist

ja eeskirjadega maaratud vaartustest kinnipidamisel sobib
kasutuseesmargiga.

TEHNILISED ANDMED: Vesi v6i muu tédaine: 10 baari /
tooained: vesi (ka joogivesi), surudhk, muud tééained (pidada
ndu tootjaga) / téGtemperatuur: —20 kuni +100 °C / tulekindlus:
650 °C juures véhemalt 30 min / siselabiméat: DN8, DN10 véi
DN12 / minimaalne painderaadius: DN8 - dinaamiline 125 mm,
staatiline 16 mm, DN10 - dinaamiline 130 mm, staatiline

18 mm, DN12 - dinaamiline 140 mm, staatiline 20 mm / Voolik
vastab standardile EN 1SO 10380. Pidage paigaldamisel kinni
paigaldamiseeskirjadest.

VOOLIKU PAIGALDAMINE: Kontrollige lametihendi
paigaldamise kohas vooliku vastudetaili tihenduspinna
kvaliteeti. Vastudetaili tihenduspinna suurus peab vastama
vooliku tihenduspinna suurusele. Keerake voolik vastavate
Ghenduste kilge. Paigaldage alati kdigepealt fikseeritud
keermega ja seejarel Glemutriga liitmik. Voolik tuleb
paigaldada vabalt, piisava pikkusvaruga ning paindekohas

peab ka aarmistes asendites olema kinni peetud minimaalsest
painderaadiusest. Juhendi tiitellehel olevatel joonistel on Gige
ja vale paigaldamise néited.

VOOLIKU KASUTAMINE: Kaitske voolikut liigse mehaanilise
koormuse, hoordumise, 166kide, murdumise, agressiivsete
(eriti kloori sisaldavate) ainete ja vadnamise eest. Voolik

tuleb paigutada nii, et seda ei méjutaks lahtine leek ega
soojuskiirgus. Kasutusaeg ei ole tavapérastes tingimustes

ja juhendist kinnipidamisel piiratud. Voolik on hooldusvaba.
Toote on sertifitseerinud AO 202 SZU Brno - sertifikaat
B-30-00014-17 (vee ja muude todainete torustike jaoks).
Garantiiaeg on 10 aastat alates mitgi paevast. Garantii

ei laiene dinaamilise (tsuklilise) koormamisega pohjustatud
kahjustustele, kui standardiga EN 1SO 10380 on ette antud
minimaalne tsuklite arv. Sel juhul I6peb kasutusaeg lubatud
tsuklite arvu saavutamisel. Dinaamiline koormamine tdhendab
ka vooliku liikumist (vénkuma hakkamist) réhuléékide tottu.
Sel juhul soovitame kasutusea pikendamiseks vooliku kinnitada
ja véltida nii selle vonkuma hakkamist. Vooliku mis tahes osa
kahjustumisel tuleb voolik valja vahetada. Vooliku mis tahes
osa muutmine tahendab, et see ei vasta enam standardile
EN1SO 10380.

DATUM MONTAZE A POTVRZENT MONTAZN] FIRMY / DATUM MONTAZE

A POTVRDENIE MONTAZNEJ FIRMY / ASSEMBLY DATE AND ASSEMBLING
COMPANY CONFIRMATION / MONTAGEDATUM UND BESTATIGUNG

DER MONTAGEFIRMA / DATA MONTAZU | POTWIERDZENIE FIRMY
MONTAZOWEJ / [JATA YCTAHOBKM U OATBEPXAEHNE MOHTAXHON
OPTAHM3ALIAV / BESZERELESI NAP ES A SZERELOCEG BIZONYLATA /
MONTAZAS DATUMS UN MONTAZAS FIRMAS APSTIPRINAJUMS /
MONTAVIMO DATA IR MONTAVIMA ATLIKUSIOS FIRMOS PATVIRTINIMAS /
PAIGALDAMISE KUUPAEV JA PAIGALDUSFIRMA KINNITUS
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Flexira xConnect Aqua

VODOVODNI HADICE Z NEREZOVEHO VLNOVCE / 10 LET ZARUKA NA NEREZOVY VLNOVEC / STEELPROTECT: OCHRANNE
OPLASTENI / TESTOVANO AZ NA 16 BAR [ VODOVODNA HADICA Z NEREZOVEHO VLNOVCA / 10 ROKOV ZARUKA

NA NEREZOVU HADICU / STEELPROTECT: OCHRANNE OPLASTENIE / TESTOVANE AZ NA 16 BAR B3] WATER HOSE OF
CORRUGATED STAINLESS STEEL / 10 YEAR GUARANTEE FOR STAINLESS STEEL HOSE / STEELPROTECT: PROTECTIVE COATING /
TESTED UP TO 16 BAR EHl DER WASSERSCHLAUCH AUS EINEM EDELSTAHL-FALTENBALG / 10 JAHRE GARANTIE AUF DEM
EDELSTAHL-FALTENBALG / STEELPROTECT: EINE SCHUTZSCHICH/ BIS 16 BAR GETESTET I WAZ DO WODY ZE STALI
NIERDZEWNEJ / 10 LAT GWARANCJI NA MIESZEK ZE STALI NIERDZEWNEJ / OCHRONA STALI: POWLOKA OCHRONNA /
TESTOWANY NA 16 BAR X LUJTAHT 13 HEPXKABEIOLLEV CTANW 419 BOLbI / 10 TAPAHTUM HA CUNbOOH U3 HEP)KABE}OLI.lEM
CTANW / STEELPROTECT: 3ALUWNTHOE MOKPBITWE / UCMITAHO 110 16 BAP T FLEXIBILIS BORDAS ROZSDAMENTES ACEL
ViZBEKOTOCSS / 10 EV GARANCIA A ROZSDAMANTES ACEL BEKOTOCSOVEKRE / STEELPROTECT: VEDO BEVONAT /
NYOMASPROBAZVA 16 BAR IG GOFRETIE NERUSEJOSA TERAUDA UDENS PIEVADI / NERUSEJOSA TERAUDA PIEVADIEM

10 GADU GARANTIJA / STEELPROTECT: AIZSARGPARKLAJUMS / PARBAUDITS LIDZ 16 BAR GOFRUOTA NERUDIJANCIO PLIENO
VANDENS ZARNELE / SUTEIKIAMA 10 METY GARANTIJA NERUDIJANCIO PLIENO ZARNELEI / STEELPROTECT: APSAUGINE DANGA /
ISBANDYTA IKI 16 BAR. SLEGIO Il VOOLIK VALMISTATUD ROOSTEVABAST TERASEST VEE JAOKS / 10-AASTANE GARANTII
ROOSTEVABAST TERASEST SULFOON / STEELPROTECT: KAITSEKATTE TERASEST / ROHUKATSE KUNI 16 BAR
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CESTINA

STAVBA A POUZITI HADICE: Hadice Flexira xConnect Aqua

je obchodnim oznacenim hadic WS110 DN8, DN10 nebo

DN12. Hadice je tvofena nerezovym vinovcem typ 2-10 dle

EN ISO 10380, dvéma pfivafenymi nerezovymi koncovkami
(prevle¢na matice-niklovana mosaz) a ochrannou plastovou
vrstvou. Hadice je primarné urcena pro dopojovani v rozvodech
uzitkové i pitné vody, pfipadné tam, kde pfi dodrzeni ndvodu

a hodnot stanovenych pfedpisy svymi vlastnostmi vyhovuji G¢elu
pouZiti.

TECHNICKE PARAMETRY: Provozni tlak - voda, pfip. jina média:
10 bar / média: voda (i pitnd), stlaceny vzduch, jind média (po
konzultaci s vyrobcem) / provozni teplota: =20 az +100 °C /
pozarni odolnost: 650 °C minimalné 30 min. / svétlost: DN8,
DN10 nebo DN12 / minimélni polomér ohybu: DN8 - dynamicky
125 mm, staticky 16 mm, DN10 — dynamicky 130 mm, staticky
18 mm, DN12 - dynamicky 140 mm, staticky 20 mm / Hadice
spliivje poZadavky EN 1SO 10380. Pfi instalaci se drzte
montaznimi predpisy.

MONTAZ HADICE: V misté prilozeni plochého tésnéni provedeme
kontrolu kvality dosedaci plochy protikusu hadice. Rozmér
dosedaci plochy protikusu musi odpovidat rozméru dosedaci
plochy hadice. Hadici nasroubujeme na pfislusné vyvody. Vzdy
instalujeme nejdfive koncovku s pevnym zavitem a potom
koncovku s pfevle¢nou matici. Hadice musi byt instalovana volné
s dostatecnou rezervou délky a v misté ohybd musi byt i v krajnich
polohach dodrzeny minimalni poloméry ohybu. Ukazky spravné
a $patné montaze znazoriiuji obrazky na titulni strané navodu.

PROVOZ HADICE: Hadici chrafite pfed nepfimérenym
mechanickym namahanim, odérem, narazy, zlomenim, agresivnimi
latkami (zejména na bazi chléru) a namahanim krutem. Hadice
musi byt vedena tak, aby nebyla ovlivnéna pfimym plamenem

a salavym teplem. Zivotnost neni za b&znjch podminek a pfi
dodrzeni ndvodu omezena. Hadice je bezidrzbova. Certifikaci
vyrobku provedla AO 202 SZ0 Brno - certifikat B-30-01455-17
(pro rozvody vody a dalsich médif). Zaru¢ni doba je 10 let ode
dne prodeje. Zaruka se nevztahuje na poskozeni dynamickym
(cyklickym) nam&hanim, kdy je definovany minimalni pocet cykld
dany normou EN 1SO 10380. V tom pfipadé je Zivotnost omezena
dosaZzenim poctu povolenych cykld. Dynamickym namahanim se
rozumi i pohyb (rozkmiténi) hadice zpsobeny tlakovymi razy.

V takovém pfipadé pro zvyseni Zivotnosti doporucujeme hadici
upevnit a zamezit tak jejimu rozkmitu. Poskozeni kterékoliv &asti
hadice je divodem k jeji vyméné. Zasah do kterékoliv Casti hadice
znamena, Ze uz neni v souladu s EN 1SO 10380.

B3 SLOVENCINA

KONSTRUKCIA A POUZITIE HADICE: Hadica Flexira xConnect
Aqua je obchodnym oznacenim hadic WS110 DN8, DN10 alebo
DN12. Hadica je tvorena nerezovym vinovcom typu 2-10 podla
EN ISO 10380, dvoma privarenymi nerezovymi koncovkami
(prevleéna matica - niklované mosadz) a ochrannou plastovou
vrstvou. Hadica je primarne uréena pre pripéjanie v rozvodoch
0zitkovej aj pitnej vody, pripadne tam, kde pri dodrzani navodu
a hodnét stanovenych predpismi svojimi vlastnostami vyhovuje
0OCelu pouzitia.

TECHNICKE PARAMETRE: Prevadzkovy tlak - voda, prip.

iné média: 10 bar / média: voda (aj pitna), stla¢eny vzduch,

iné média (po konzultcii s vyrobcom) / prevadzkova teplota:
-20 az +100 °C / poziarna odolnost: 650 °C minimalne 30 min. /
svetlost: DN8, DN10 alebo DN12 / minimalny polomer ohybu:
DN8 - dynamicky 125 mm, staticky 16 mm, DN10 - dynamicky
130 mm, staticky 18 mm, DN12 — dynamicky 140 mm, staticky
20 mm / Hadica spliia poziadavky EN 1SO 10380. Pri instalacii sa
drZte montaznymi predpismi. Pri inStalacii dodrziavajte montazne
predpisy.

MONTAZ HADICE: V mieste prilozenia plochého tesnenia
vykoname kontrolu kvality dosadacej plochy protikusu hadice.
Rozmer dosadacej plochy protikusu musi zodpovedat rozmeru
dosadacej plochy hadice. Hadicu nasroubujeme na prislusné
vyvody. Vzdy instalujeme najskér koncovku s pevnym zavitom

a potom koncovku s prevle¢nou maticou. Hadica musi byt
instalovana volne s dostatoénou rezervou dizky a musi mat v celej
svojej dizke, aj na koncovkach, dodrzany minimalny polomer
ohybov.

PREVADZKA HADICE: Hadicu chréfite pred neprimeranym
mechanickym namahanim, oderom, nérazmi, zZlomenim,
agresivnymi latkami (najma na baze chléru) a naméahanim
krotenim. Hadica musi byt umiestnena tak, aby nebola
ovplyvnena priamym plamefiom a salavym teplom. Zivotnost
nie je za beznych podmienok a pri dodrzani navodu obmedzena.
Hadica je bezidrzbova. Certifikaciu vyrobku vykonala

AO 202 520 Brno - certifikat B-30-00014-17 (pre rozvody vody
a dalSich médii). Zaruéna doba je 10 rokov odo dfia predaja.
Zaruka sa nevztahuje na poskodenie dynamickym (cyklickym)
naméhanim, kedy je definovany minimalny pocet cyklov dany
normou EN 1SO 10380. V tom pripade je Zivotnost obmedzena
dosiahnutim poctu povolenych cyklov. Dynamickym namahanim
sa rozumie aj pohyb (rozkmitanie) hadice spdsobeny tlakovymi
razmi. V takom pripade, pre zvy3enie Zivotnosti, odporicame
hadicu upevnit a zamedszit tak jej rozkmitu. Poskodenie

ktorejkolvek Casti hadice je dévodom k jej vymene. Zasah
do ktorejkolvek casti hadice znamen4, Ze nie je v silade
s EN 1SO 10380.

EJENGLISH

HOSE STRUCTURE AND USE: Flexira xConnect Aqua is the
commercial name of hoses WS110 DN8, DN10 or DN12. The
hoses consist of stainless steel bellows, type 2-10 according to
EN 1SO 10380, two welded stainless steel fittings (union nut -
plated brass) and a protective plastic ply. The hoses are primarily
designed for the auxiliary connection of service and drinking
water, or elsewhere, where the characteristics comply with the
intended purposes, in accordance with the instructions for use
and the values defined in the applicable legal regulations.

SPECIFICATIONS: Operating pressure — water or other media:
10 bar / Media: water (incl. drinking water), compressed air,
other media (based on consultations with the manufacturer) /
Operating temperature: from —20 to +100°C / Fire resistance:
650°C for at least 30 minutes / Bore: DN8, DN10 or DN12 /
Minimum bending radius: DN8 - dynamic 125 mm, static 16 mm,
DN10 - dynamic 130 mm, static 18 mm, DN12 - dynamic

140 mm, static 20 mm / The hose meets the requirements

of EN'1SO 10380. Following the installation instructions.

INSTALLATION: Where a flat gasket is used, check the quality of
the contact surface of the hose counterpart. The contact surface
of the counterpart must have the same size as the contact surface
as the hose. Attach the hose to the corresponding outlets.
Always install the fixed thread piece first, and then the piece
with a nut. The hose must not be tight, must have a sufficient
length reserve, and the minimum bending radii must be adhered
to. For examples of correct and faulty installation, see the
illustrations on the front page of the user manual.

USE: Protect the hose against excessive mechanical stress,
abrasion, impact, breaking, aggressive substances (especially
chlorine-based) and torsional stress. The hose must be kept
protected from the effects of direct flame and radiant heat.
Under normal conditions and if the user manual is adhered

to, the durability is unlimited. The hose is maintenance-free.
The product was certified by Authorized Body 202, Engineering
Test Institute in Brno - Certificate B-30-00014-17 (for water and
other media). The warranty period is 10 years from the date

of purchase. The warranty does not cover damage caused by
dynamic (cyclic) stress, where the minimum number of cycles

is defined in EN ISO 10380. In this case the lifetime is limited
by the defined number of cycles. Dynamic stress also means
the movement (swinging) of the hose caused by pressure
surges. In order to extend the service life of the hose, keep

the hose attached and prevent its swinging. Users are qualified
to claim the replacement of hoses with any parts damaged.

If any parts of the hose are modified, the hose will no longer
be in accordance with EN SO 10380.

H DEUTSCH

KONSTRUKTION UND VERWENDUNG DES SCHLAUCHES:

Der Schlauch Flexira xConnect Aqua ist eine Handelsname fir die
Schlduche WS110 DN8, DN10 oder DN12. Der Schlauch besteht
aus einem Faltenbalg Typ 2-10 nach EN ISO 10380 aus Edelstahl,
aus zwei angeschweiBten Edelstahl-Endsticken (Uberwurfmutter
aus Nickelmessing) und aus einer Kunststoff-Schutzschicht. Der
Schlauch ist fir das nachtragliche AnschlieBen in Wasser- und
Trinkwasserleitungen primér geeignet, beziehungsweise dort,
wo er mit seinen Eigenschaften bei Einhaltung der Anleitung und
der in Vorschriften festgelegten Werte dem Verwendungszweck
entspricht.

TECHNISCHE DATEN: Betriebsdruck — Wasser, bzw. andere
Medien: 10 bar / Medien: Wasser (auch Trinkwasser), Druckluft,
andere Medien (nach Absprache mit dem Hersteller) /
Betriebstemperatur: —20 bis +100 °C / Feuerwiderstand:

650 °C mindestens 30 Minuten / Lichtweite: DN8, DN10 oder
DN12 / Mindestbiegeradius: DN8 - dynamisch 125 mm,
statisch 16 mm, DN10 — dynamisch 130 mm, statisch 18 mm,
DN12 - dynamisch 140 mm, statisch 20 mm / Der Schlauch
erfillt die Anforderungen nach EN 1SO 10380. Beim Einbau sind
die Montagevorschriften zu befolgen.

SCHLAUCHMONTAGE: Dort, wo die Flachdichtung angelegt
wird, ist die Qualitatsprifung der Sitzfliche des Gegenstick
vom Schlauch vorzunehmen. Die Abmessung der Sitzflache des
Gegensticks muss der Abmessung der Sitzflache des Schlauches
entsprechen. Der Schlauch ist an die dazu vorgesehenen
Anschliisse anzuschrauben. Zuerst wird immer das Endstiick
mit einem festen Gewinde installiert und dann das Endstick
mit einer Uberwurfmutter. Die Schlauche sind los mit einer
geniigenden Lingenreserve zu installieren, und bei den
Biegungen missen die Mindestbiegeradien auch in Endlagen
eingehalten werden. In Abbildungen auf dem Titelblatt der
Anleitung werden die Beispiele der richtigen und schlechten
Montage angezeigt.

SCHLAUCHBETRIEB: Der Schlauch muss vor unangemessenen
mechanischen Beanspruchungen, Reibungen, StéBen,

Briichen, aggressiven Stoffen (vor allem auf Chlorbasis) und vor
Verdrehungsbeanspruchungen geschitzt werden. Der Schlauch
muss so gefihrt werden, dass er durch offene Flamme oder
Strahlungswérme nicht beeinflusst wird. Die Lebensdauer ist
unter normalen Bedingungen und bei Einhaltung der Anleitung

nicht begrenzt. Der Schlauch ist wartungsfrei. Das Produkt
wurde vom Prisfanstalt SZU Brno (AO 202) zertifiziert - Zertifikat
B-30-00014-17 (fur Wasserleitungen und andere Medien). Die
Garantiezeit betragt 10 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Schaden
infolge der dynamischen (zyklischen) Beanspruchung, wenn

die minimale in der Norm EN 1SO 10380 festgelegte Zyklenzahl
definiert ist, werden von der Garantie ausgenommen.
Gegebenenfalls wird die Lebensdauer durch die Erreichung

der zulassigen Zyklenzahl begrenzt. Unter der dynamischen
Beanspruchung wird auch Bewegungen (Schwingungen),

die durch DruckstéBe verursacht werden, verstanden. In diesem
Fall ist es empfehlenswert, den Schlauch zu befestigen und
seine Schwingungen dadurch verhindern, um die Lebensdauer
zu erhéhen. Die Beschadigung eines beliebigen Schlauchteils
ist der Grund fir den Austausch. Der Eingriff in beliebigen
Schlauchteil bedeutet, dass der Schlauch nicht mehr der

Norm EN ISO 10380 entspricht.

POLSKI

BUDOWA | STOSOWANIE: Flexira Aqua to nazwa handlowa
wezy WS110 DN8, DN10 lub DN12. Przewdd sktada

sie z mieszka ze stali nierdzewnej typu 2-10 zgodnie

z EN 1SO 10380, dwdch przyspawanych nierdzewnych koficéwek
(nakretka taczaca - niklowany mosiadz) i warstwy ochronnej

z tworzywa sztucznego. Przewdd przeznaczony jest uzywany

w dystrybucji wody przemystowej i wody pitnej, ewentualnie
tam, gdzie przy przestrzeganiu wartosci okreslonych w instrukcji
i normie w zakresie swoich wfasciwosci przewdd nadaje sie do
wykorzystania.

DANE TECHNICZNE: Cisnienie robocze-dystrybucja gazu:

1 bar / woda lub inne media: 10 bar / media: woda (w tym
pitna), sprezone powietrze, inne media (po konsultacji

z producentem) / temperatura pracy: =20 do +100°C /
odpornos¢ ogniowa: 650°C przez co najmniej 30 min / Srednica:
DN12 / minimalny promiefi giecia: DN8 dynamiczny 125 mm,
statyczny 16 mm, DN10 dynamiczny 130 mm, statyczny 18 mm,
DN12 dynamiczny 140 mm, statyczny 20 mm / Przewdd spetnia
wymagania normy EN 1SO 10380. Urzadzenie gazowe moze
zosta¢ podfaczone przy pomocy przewodu wytacznie zgodnie

z obowiazujacymi przepisami prawa i przez uprawniong do tego
osobe.

MONTAZ PRZEWODU: W miejscu ptaskiego uszczelnienia
nalezy sprawdzic jako$¢ powierzchni przylegania przewodu.
Rozmiar powierzchni przylegania musi odpowiada¢ rozmiarowi
powierzchni przylegania przewodu. Zawsze najpierw nalezy
zainstalowac kofcowke ze statym gwintem a nastepnie

konicowke z nakretka obrotowa. Zainstalowany przewéd zawsze
musi mie€ wystarczajace ugiecie i minimalny promien giecia
musi by¢ przestrzegany.

OBSLUGA: Przewdd nalezy chronié przed nadmiernym
obcigzeniem mechanicznym, otarciami, uderzeniami,
ztamaniami i agresywnymi substancjami. Przewdd nalezy
prowadzic tak, aby nie znajdowat sie w bezposrednim zasiegu
pfomienia i promieniowania Przestrzeganie warunkow
okreslonych w instrukeji oraz wtasciwe stosowanie regut
okreslonych w przepisach powoduje, ze zywotnos¢ przewodéw
jest nieograniczona. Przewody sa bezobstugowe. Produkt
certyfikowany przez uprawniony organ AO 202, Instytut
Inzynierii Testu w Brnie — certyfikat B-30-00014-17 Okres
gwarancji wynosi 10 lat od daty zakupu. W przypadku
uszkodzenia lub zniszczenia ktérejkolwiek czesci przewody,
nalezy wymienic caty przewdd. Jakiekolwiek zmiany

w konstrukeji przewodu sa zabronione i oznaczaja brak
zgodnosci z EN 1SO 10380.

I PyCCKMI

KOHCTPYKLINS N MPUMEHEHWE LAAHTA: LWnanr Flexira
xConnect Aqua sBnsetcs Toprosoit Mapko# wnauros WS110
DN8, DN10 unu DN12. LLnaHr cocTouT U3 Hepxasetowei

ctanu cunbdorHoro Tuna 2-10 B cootsetcteum ¢ EN 1SO 10380,
ABYX NPUBAPEHHBIX HAKOHEYHUKOB M3 HEpXaBetoLei cTanu
(HakuAHas raifka — HUKENUPOBAHHAS NATyHb) 1 3AWMUTHOTO
nnactukosoro cnos. LLinawr, B nepsyto ouepesp, npepHasHayeH
AOMOJIHUTENbHOTO COEAMHEHNS B TPYHONPOBOAAX XO3MMCTBEHHOM
M UTbEBOM BOAbI MW TaM, TAE WAAHT, NPY YCNoBMM cobniogeHms
MHCTPYKLMIA M 3HAUYEHWHA, YCTAHOBNEHHbIX NPEANUCAHUIMM,

N0 CBOMM XapaKTepuCTMKaM COOTBETCTBYET obnactn NPUMEHEHNS.

TEXHWUYECKME XAPAKTEPUCTUKMN: Pabouee nasnexne — soa,
win xe apyrue cpeabi: 10 6ap / cpepsl: Boaa (B TOM yucre,
nuUTbeBas), CXaTblii BO3AYX, Apyrue cpedbl (Mo CornacoBaHuio

c nsrotosutenem) / paboyas reMneparypa: ot =20 go

100 °C / orHectoiikocTb: 650 °C MuH. 30 MUHYT. / pa3Mep

8 ceeTy: DN8, DN10 unu DN12 /MuHmMManbHblii papnyc

n3rnba: DN8 — guxamuueckuit 125 MM, cTatuueckni 16 mu,
DN10 - gunammyeckuit 130 MM, ctatnyeckui 18 MM, DN12 -
auHaMuyeckuit 140 MM, ctatuuecknii 20 MM / LWnanr otBevaer
Tpebosatunam EN 1SO 10380, npu cbopke cobriogaiite npasuna
MOHTaxa.

MOHTAX LLMTAHTA: B MecTe ycTaHOBKM NNOCKOTO
YNNOTHEHUS NPOBEPLTE KAaYeCTBO KOHTAKTHOM NOBEPXHOCTH
NPOTMBONONOXHOI YaCTH WAaHra. Pa3Mep 3TOH KOHTAKTHOI
NOBEPXHOCTN [JOMKEH COOTBETCTBOBaTh Pa3Mepy KOHTAKTHOM
noBepxHOCTH wnakra. LLnaHr npukpytute k cootseTcTByIOUMUM

BbIBOAAM. Bcerpa ycraHaBnuBaiite cHayana HakoHeUHMK

C XeCTKoM pe3bboi, a NOTOM HaKOHEUHUK C HAKMBHOW rankoM.
LnaHr gonxeH BbiTb ycTaHOBNEH CBOBOAHO C OCTATOYHbIM
3anacoM. B Mecre u3ruba, a Takxe B KpaitHMX NONOXKEHUIX
BOMKHbI COBIIOAATLCA MUHMMANbHbIE PaAnyChbl u3rnba. Obpasybl
NPaBUNbHON ¥ HENPABUIbHOK CHOPKM MOKa3aHbl Ha PUCYHKaX Ha
NepBOi CTPaHHLe JaHHOTO PYKOBOACTBA.

PABOTA LUNAHTA: WnaHr npegoxpaksiiTe oT YpesMepHoi
MeXaHWYeCKo HarpysKku, UCTUPAHHS, YAAPOB, U3NOMa,
BO31€/CTBMS arpeccusHbix Bewects (ocobexHo Ha base
XJI0pa) 1 CKpyuMBalowWweis Harpysku. LLUnanr gonxen bbiTb
nponoXeH TakuM 06pa3oM, uTobbl Ha Hero He BO3fenCTBOBaNo
OTKpbITOE MNaMs 1 Tennosoe usnyyenne. Cpok akcnnyarauum
WNAHTA B HOPMASbHBIX YCNOBUAX U NPy cobniogeHnu
MHCTPYKUMIA SBASETCS HeorpaHuyeHHbIM. LLnakr He Hyxpaetcs
B TexHuueckoM obcnyxusanuun. Ceptudukaumio usgenus
npoBeno akkpeautoBanHoe nuuo 202 MUL| Bpto - ceptudukar
B-30-00014-17 (pns pacnpefenurenbHbix ceTei BOAbI U APYTuX
cpep). lapaHTuitHbIiA cpok coctasnset 10 neT ¢ AaTbl NPOAAXHK.
[apaHTUs He PacnpOCTPaHAeTCs Ha NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHbIE
AMHaMUYECKOIA (LMKNUYECKON) HArpy3Koid, KOrfa onpepeneHo
MUHUManbHOE Yncno Luknos, saganHoe EN 1SO 10380.

B TakoM cnyyae cpok akcnnyatauumu orpaHuYeH AOCTUKEHNEM
yucna paspelwéHHbix UMKkNos. [JuHamMuueckas Harpyska — ato
TaKkXe gBuxKeHune (KonebaHus) wnaura, BbI3BaHHbIE PE3KUMM
konebaxusMu gasnexus. B rakoM cnyuae pekomengyem

4715 YBENMYEHNS CPOKA CITyKObl WAHTA 3aKPEnuTb ro Tak,
yT06bI OH He Mor konebatbes. Mospexpenue no6oi yacTn
wraxra sBNSeTCs OCHOBaHMEM Ad €€ 3aMeHsl. [1pu nobom
BMeLWaTeNbCTBE B KaKylo-1Mbo uacTh wnaHra nocnegHui
nepecraér cootsetcrsosatb EN 1SO 10380.

LT MAGYAR

A BEKOTOCSO FELEPITESE ES FELHASZNALASA: A Flexira
xConnect Aqua a WS110 DN8, DN10 vagy DN12 bekotécsévek
kereskedelmi jel6lése. A bekotécsovet egy EN 1SO 10380
szerinti 2-10 tipus bordéscsd, két hegesztett rozsdamentes
acél bekotdesévég (nikkelezett sargaréz hollandi anya) és
egy védd mianyag réteg alkotja. A bekétdcsé elsédlegesen
héztartasi hasznalati ivoviz bekétéséhez hasznalhatd ahol
hasznalati utasitasban részletezett tulajdonsagaival és az
eldirasok altal meghatarozott értékek betartasa esetén
megfelel a felhasznélas céljanak.

MUSZAKI PARAMETEREK: Uzemi nyomas - viz, ill. mas
kozeg: 10 bar / kézeg: viz, ivoviz, sritett levegd, més
médiumok (a gyartoval tortént konzultacio utan) / tzemi
hémérséklet: —20-t61 +100 °C-ig / tizalldsag: 650 °C-on

legalabb 30 perc / atméré: DN8, DN10 vagy DN12 / legkisebb
hajlitasi sugar: DN8 — dinamikus: 125 mm, statikus: 16 mm,
DN10 - dinamikus: 130 mm, statikus: 18 mm, DN12 -
dinamikus: 140 mm, statikus: 20 mm / A bek6técsé megfelel
az EN 1SO 10380 kévetelményeinek. Szerelésnél kévesse

a szerelési elgirasokat!

A BEKOTOCSO SZERELESE: A mellékelt lapos tomités helyén
ellendrizzik a bekdtéesé ellendarabjanak témitéfelletének
mindségét. Az ellendarab tomitéfeliletének mérete meg
kell, hogy feleljen a bekotécsd tomitsfelilete méretének.

A bekétdcsovet hozzacsavarozzuk a megfeleld kivezetésekhez.
Elész6r mindig a fix menetes véget szereljik, majd ezt
kovetden a hollandi anyésat. A bek6técsévet szabadon,
elégséges tavolsag tartalékkal kell szerelni és a hajlas helyén
be kell tartani a legkisebb hajlitasi sugarat. A helyes és
helytelen szerelés példait a hasznalati utasitas boritélapjan
talalhato dbrak szemléltetik.

A BEKOTOCSO UZEMELTETESE: Ovja a bekétécsovet

a szélsGséges mechanikai hatasoktdl, mint a kopas, Utés, torés,
csavarodas illetve a mard (kilénésen a klor alap() anyagoktol!
A bekétdcsovet Ggy kell elhelyezni, hogy arra kézvetlen lang
&s sugarzo hé ne hasson. Elettartama szokvanyos feltételek
és a hasznélati utasitas betartasa mellett nem korlatozott.

A bekétdcsé karbantartast nem igényel. A termék tandsitasat
az AO 202 SZ0 Brno / Brno-i Gépészeti Vizsgalo Intézet,

202. sz autorizalt személy / végezete el — B-30-00014-17
tanUsitvany (viz- és més kozeget szallitd vezetékekhez).
Jotéllasi id6 az értékesités napjatdl szamitott 10 év.

A garancia nem vonatkozik dinamikus ciklikus terheléssel
bekévetkezett karosodasokra, ahol a legkisebb ciklus-szamot
az EN 1SO 10380 szabvany adja meg. Ebben az esetben az
élettartam a megengedett ciklus-szam elérésével korlatozott.
Dinamikus terhelésen a bekotdcsé nyomaslékések altal okozott
mozgasa, rezgése értend. Ebben az esetben az élettartam
ndvelése érdekében javasoljuk a bekdtdesé rogzitését és
ezéltal a rezgésének megakadalyozasat. A bekétdcsé barmely
részének karosodéasa ok a bekotbcsd cseréjére. A bekotéesé
barmely részébe torténd beavatkozas azt jelenti, hogy az mar
nem felel meg az EN ISO 10380-nak.

A termékkel érintkezd emberi felhasznalasra szant viz
hémérséklete kozegészségigyi szempontbél 80 °C-ot

nem haladhatja meg. A termék nem eredményezheti az
emberi fogyasztasra (pl. ivas és f6zés céljabol) szant viz
mindségromlasat. Tekintettel arra, hogy a melegviz fémoldé
képessége nagyobb, ajanlott mind a fézéshez, mind az
ivashoz hideg vizet hasznalni, és azt felmelegitve fogyasztani.
A termék tisztitasa/fertStlenitése soran hasznalt vegyszerek




